 Gymnázium a ZŠ Sándora Máraiho s vyučovacím jazykom maďarským,

Kuzmányho 6, 041 74 Košice

Učebné osnovy vyučovacieho predmetu Maďarský jazyk a literatúra
Názov predmetu: Maďarský jazyk a literatúra
Časový rozsah výučby:
V.ročník: 5 hodín /týždeň (ročne 165 hodín)

VI.ročník: 5 hodina/týždeň (ročne 165  hodín) 
VII.ročník: 5 hodiny/týždeň (ročne165 hodín)

VIII.ročník : 4 hodiny/týždeň (ročne 132 hodín) + 1 hodina/týždeň (ročne 33 hodín) na rozvoj čitateľskej kompetencií
 IX. ročník: 5 hodín/týždeň (ročne 165 hodín)

Názov Štátneho vzdelávacieho programu: 
Inovovaný štátny vzdelávací program – ISCED 2 zo dňa 6.2. 2015 pod číslom 2015-5129/5980:2-10A0pre druhý stupeň základnej školy s platnosťou od 1. 9. 2015.
Názov Školského vzdelávacieho programu:                                                                    ŠkVP Gymnázium a základná škola Sándora Máraiho s vyučovacím jazykom maďarským, Kuzmányho 6, 041 74 Košice

Stupeň vzdelania: nižší sekundárny
Vyučovací jazyk: maďarský

Charakteristika vyučovacieho predmetu
Výchova a vzdelávanie v rámci predmetu maďarský jazyk a literatúra majú dôležité miesto vo vyučovacom procese, pretože vedomosti osvojené na základnej škole si žiaci získavajú v materinskom jazyku. Vyučovanie slúži na rozvíjanie jazykového prejavu žiakov – vyjadrovať svoje myšlienky ústne a písomne, presne porozumieť vyslovené alebo napísané myšlienky iných. 

Prvotným výchovno – vzdelávacím cieľom vyučovania predmetu je postupné a sústavné rozvíjanie vyjadrovacích schopností žiakov. Treba dosiahnuť, aby sa komunikujúci partneri čím presnejšie porozumeli využijúc aj mimiku a gestikulácie. Do centra školského vyučovania treba postaviť text ako nástroj oznamovania myšlienok a vyjadrovania citov. Podstatou vyučovacích hodín má byť tvorba ústnych a písomných testov, ktorá je súčasne základom slohu a hovoreného prejavu. V záujme vytvorenia pevných gramatických základov zabezpečíme vhodný časový priestor na vyučovanie pravopisu, štylistiky a výslovnosti.

Učebný predmet maďarský jazyk a literatúra má kľúčové postavenie z hľadiska utvárania a získavania komunikačnej kompetencie žiakov v materinskom jazyku. Má komplexný charakter, pretože zahŕňa rovnocenné a vzájomne sa dopĺňajúce zložky: jazykovú, slohovú a literárnu. Úspešné dosiahnutie cieľov učebného predmetu je základom úspešného vzdelávania, učenia sa aj pri osvojovaní slovenského jazyka a cudzích jazykov. Sprostredkuje kultúru, umožňuje rozvoj osobnosti, sebarealizáciu, socializáciu žiakov a ich začlenenie do spoločnosti. Výučba maďarského jazyka literatúry je dôležitá pri získaní čitateľských zručností. Dôležité je, aby žiaci disponovali základnými čitateľskými zručnosťami,-potrebnými pre svoje ďalšie vzdelávanie. Učebný predmet maďarský jazyk a literatúra tvoria tri zložky predmetu:

(Jazyková komunikácia

(Komunikácia a sloh

(Literatúra.

Hlavným zámerom predmetu maďarský jazyk a literatúra je:

Základným cieľom je vypestovať v žiakoch lásku k materinskému jazyku, aby si vedeli vážiť jeho hodnoty. Dôkladná znalosť materinského jazyka umožňuje osvojenie iných jazykov a poznanie, že každý jazyk je materinským jazykom niektorého národa a takisto si ho treba vážiť ako svoj vlastný.
Hlavným cieľom je: 

· rozvíjať jazykovú kultúru,

· osvojiť si zručnosti písomného prejavu,

· osvojiť si jednotlivé druhy čítania,

· poznať gramatické javy a uplatňovať ich v jazykovom prejave

· vyjadrovať svoje myšlienky, pocity, názory ústnou a písomnou formou,

· formulovať otázky a dokázať na ne adekvátne odpovedať,

· obohacovať slovnú zásobu

· vyjadriť svoje pocity a zážitky z prečítaného textu,

· reprodukovať umelecký a vecný text

· analyzovať umelecký text, 

· tvoriť texty ústne a písomne

· spracovať literárne texty z rôznych aspektov
· pri rozbore literárnych diel používať literárnovedné pojmy,

· kreatívne vyjadrovať estetické zážitky získané prostredníctvom umenia

· riešiť úlohy pomocou digitálnych technológií,

· používať jazykové príručky a slovníky.

· spolupracovať v skupine a vnímať odlišnosti,

· uvedomiť si hodnoty vlastnej kultúrnej identity,
· rešpektovať inakosť a vážiť si hodnoty iných kultúr.
Tematické celky predmetu maďarský jazyk a literatúra
V. ročník: 165 hodín

1. Hovorenie a počúvanie 

2. Hláskový systém maďarského jazyka 
3. Význam a tvar slov 

4. Tvorené slová 
5. Pravopis 
6. Princípy maďarského pravopisu 

7. Slohový výcvik 
8. Vznik písma a knihy 

9. Svet rozprávok 

10. Petőfi Sándor: János vitéz 
11. Čitateľský kút 
12. Rozbor domáceho čítania 
13. Metrika 
VI. ročník: 165 hodín

1. Význam a tvar slov 

2. Slovesá 
3. Menné slovné druhy 
4. Príslovky 
5. Neurčitok, príčastie, prechodník 
6. Pravopis 
7. Komunikácia a sloh 
8. Svet povestí 

9. Balady 
10. Arany János: Toldi 
11. Objavenie sa prírody v literatúre 

12. Problém komickosti, pravdy a lži 

13.Vlasť(domovina) a sloboda  v literatúre 
VII. ročník: 165 hodín

1. Neohybné slovné druhy 
2. Slová a vety 
3. Vetné členy 
4. Veta 
5. Pravopis
6. Slohový výcvik 
7. Staroveká literatúra 
8.Stredoveká literatúra 
9. Humanizmus 
10. Barok 
11.Osvietenstvo 
12. Obdobie reforiem 
13. Romantická literatúra 
VIII.ročník: 132 hodín + 33 hodín
1. Súvetia 
2. Pravopis  
3. Komunikácia a sloh 
4. Realistická literatúra 
5. Literárna moderna 
6. Čítanie s porozumením
IX.ročník: 165 hodín
1. Slovná zásoba 
2. Opakovanie gramatiky 
3. Komunikácia a sloh (jazykové štýly)
4. Opakovanie literatúry
5. Maďarská literatúra od roku 1945 do 1980

6. Maďarská literatúra na Slovensku od roku 1918 po súčasnosť 




Ciele vyučovacieho predmetu
Hlavné ciele učebného predmetu vyplývajú z nasledovných skutočností: 

1. Kognitívna funkcia maďarského jazyka ako materinského a zároveň vyučovacieho jazyka v školách s VJM 

Materinský jazyk je zároveň aj vyučovacím jazykom na ZŠ a SŠ s VJM, z čoho vyplýva, že bezprostredne ovplyvňuje osvojenie si učiva všetkých vyučovacích predmetov. 

2. Rozvíjanie jazykových kompetencií v iných jazykoch: v druhom – štátnom jazyku a cudzích jazykoch 

Maďarský jazyk a literatúra ako učebný predmet umožňuje na vyššej úrovni rozvíjať jazykové kompetencie tak v štátnom jazyku ako aj v cudzích jazykoch. Na základe uvedenej funkcie materinského jazyka zastávame názor, že sa má uplatniť princíp rovnakého postavenia materinských jazykov, či je pomerne vysoká hodinová dotácia vyučovacích predmetov z materinského jazyka. Aj preto je potrebné zosúladiť týždennú hodinovú dotáciu materinských jazykov v učebných plánoch na školách s vyučovacím jazykom slovenským i na školách s vyučovacím jazykom maďarským. Na základe uvedených argumentov je potrebné stanoviť týždennú hodinovú dotáciu maďarského jazyka a literatúry na všetkých stupňoch ZŠ a SŠ s VJM v rozsahu hodinovej dotácie slovenského jazyka a literatúry na školách s vyučovacím jazykom slovenským. 

3. Jazyková situácia 

Je známy fakt, že materinský jazyk detí vstupujúcich do školy s VJM je podoba maďarčiny v menšinovom prostredí. Z lingvistických výskumov ako aj z praxe je jasné, že ju charakterizuje na jednej strane vyššia miera zastúpenia nárečových prvkov, na druhej strane zase výskyt prvkov štátneho jazyka. Túto okolnosť konštatujeme ako samozrejmosť, ktorá vyplýva z prirodzeného styku týchto jazykov a ich usporiadania v Slovenskej republike (ide o vzájomný vzťah štátneho a menšinového jazyka). Okrem nadobudnutia jazykových kompetencií v oboch jazykoch na rôznych úrovniach prirodzeným následkom dvojjazyčného prostredia je však aj istá jazyková neistota používateľov jazyka aj v materinskom jazyku. Deti v školách s VJM sa stretávajú so štandardnou podobou maďarčiny, ktorá im z hľadiska aktívneho používania nie je úplne prirodzená. Postupné eliminovanie jazykovej neistoty je nutné ošetriť patričnou, špeciálnou jazykovou výchovou. Nedostatočne zabezpečená jazyková výchova sa totiž odrazí na celkovej úspešnosti piatakov, resp. Môže ich znevýhodniť hlavne v začiatočnej fáze povinnej školskej dochádzky.
Výchovné a vzdelávacie stratégie

Cieľom vzdelávania v oblasti maďarského jazyka a literatúry je dosiahnuť takú úroveň rečových zručností v maďarskom jazyku, aby žiaci zvládli každú komunikatívnu situáciu či už hovorovú alebo odbornú v rozsahu odbornosti všetkých vzdelávacích oblastí a primerane a vhodne z hľadiska jazykového štýlu, s príslušnou gramatickou a pravopisnou normou v ústnom i písomnom prejave.
Úlohou predmetu je rozvíjať kľúčové kompetencie tak, aby žiaci:
- pochopili vzdelávania v príslušnom jazyku ako svojbytný historický jav, v ktorom sa odráža historický a kultúrny vývoj národa a zároveň ako významný zjednocujúci činiteľ národného spoločenstva a ako dôležitý prostriedok celoživotného vzdelávania,
- nadobudli a rozvíjali pozitívny vzťah k materinskému jazyku a pochopili jeho potenciálne zdroje pre svoje osobné a kultúrne bohatstvo,

-vnímali a postupne osvojovali si jazyk ako bohatý mnohotvárny prostriedok k získavaniu informácií, k vyjadrovaniu vlastných postojov a názorov,

- rozvíjali komunikatívne schopnosti a návyky, aby získali kvalitnú jazykovú kompetenciu, t.j. schopnosť primerane reagovať v rozličných jazykových situáciách,

- zvládli základné pravidlá medziľudskej komunikácie daného kultúrneho prostredia a nadobudli pozitívny vzťah k jazyku v rámci interkultúrnej komunikácie,

- samostatne získali informácie z rozličných zdrojov a zvládli práce s jazykovými a literárnymi textami,

- nadobudli sebavedomie pri vystupovaní na verejnosti a kultivovaný prejav ako prostriedok presadenia samého seba,
- nadobudli etické cítenie založené na empatii a asertivite, naučili sa prosociálne správať, aby si dokázali uvedomiť podstatu a význam ľudských hodnôt,

- nadobudli vzťah a dokázali individuálne prežiť slovesné umelecké dielo, mali vlastné čitateľské zážitky, rozvíjali svoj pozitívny vzťah k literatúre  k ďalším druhom umenia vychádzajúcich z umeleckých textoch a rozvíjali svoje emocionálne a estetické cítenie a vnímanie.

- Vyhodnotiť trvalé životné hodnoty a osvojiť si vzťah medzi životnými potrebami a financiami, ako prostriedku zabezpečenia. Vymedziť korupciu ako porušenie zákona (trestný čin). Uviesť príklady podvodov súvisiacich so zneužívaním verejných zdrojov. Vysvetliť vzťah ľudská práca-peniaze. Demonštrovať na príkladoch rôzne pohľady na bohatstvo a chudobu. 

Čítanie s porozumením

Čítanie s porozumením a z neho plynúci rozvoj čitateľskej gramotnosti, ktorá je kľúčovou kompetenciou nevyhnutnou na ďalší úspešný život žiaka, je podstatnou súčasťou všetkých zložiek predmetu slovenský jazyk a slovenská literatúra. 

Cieľom je, aby bol žiak vedený k aktívnej práci s textom, t. j. čítaniu, porozumeniu i reprodukcii a prezentácii informácií vyplývajúcich z čítania. Zároveň sa kladie dôraz na rozvíjanie všetkých úrovní porozumenia, t. j. nie iba na vyhľadávanie priamo uvedených informácií z textu, ale časom (v končiacich ročníkoch ISCED 2) aj kritické posudzovanie a hodnotenie informačných zdrojov v podobe formulácie vlastného názorového vymedzenia sa voči textu. Osobitná pozornosť sa venuje oblasti čítania s porozumením v 8. ročníku s cieľom upevňovať a prehlbovať zručnosti pri práci s textom.
Výber textov je žánrovo, typovo i tematicky rôznorodý a pokrýva celú škálu lineárnych i nelineárnych, vecných i umeleckých textov. 
Od školského roka 2019/2020 bude v 8. ročníku realizovaný projekt v rámci operačného programu Ľudské zdroje pod názvom Čitateľská, matematická, finančná a prírodovedná gramotnosť v základnej škole s hodinovou dotáciou 1 hodina týždenne (33 hodín ročne).

Vyučovacie hodiny budú zamerané na:

· rozvíjanie receptívnych kompetencií žiaka (čítanie s porozumením, počúvanie s porozumením),

· rozvíjanie produktívnych kompetencií žiaka (hovorenie, písanie) orientovaných na východiskový text,

· tvorivú interpretáciu umeleckých textov (lyrických, epických, dramatických) určených pre deti a mládež s využitím aktivizujúcich metód,

· prácu s vecným lineárnym textom (náučné veku primerané texty v detských časopisoch, encyklopédiách a pod.), 

· prácu s vecným nelineárnym textom (mapy, grafy, tabuľky, schémy, plagáty...),

· dramatizáciu a tvorivú modifikáciu literárneho textu.
Stratégie vyučovania

	Tematický celok
	Stratégie výučby – metódy 
	Stratégie výučby – formy  práce

	V/1. Hovorenie a počúvanie
	Výklad

Problémové vyučovanie

Kognitívna metóda
	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

	V/2. Hláskový systém maďarského jazyka
	Výklad

Problémové vyučovanie

Skupinové vyučovanie
	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

	V/3. Význam a tvar slov
	Výklad

Zážitkové vyučovanie

Dialóg a diskusia
	Samostatná práca

Rozhovor

Riešenie testu

	V/4. Tvorené slová
	Výklad

Problémové vyučovanie

Skupinové vyučovanie
	Samostatná práca 

Riešenie testu

	V/5. Pravopis
	Výklad

Demonštračná metóda

Kognitívna metóda
Zážitkové vyučovanie

Projektové metódy
	Samostatná práca

Rozhovor
Demonštrácia postupu činnosti



	V/6. Princípy maďarského pravopisu
	Výklad 

Zážitkové vyučovanie
	Samostatná práca



	V/7. Slohový výcvik
	Výklad
Demonštračná metóda

Zážitkové vyučovan
	Samostatná práca

Rozprávanie

Rozhovor

Skupinová práca

	V/8. Vznik písma a knihy
	Výklad

Kognitívna metóda
Projektové metódy

Zážitkové vyučovanie

Inscenančná metóda
	Samostatná práca 

Riešenie testu
Skupinová práca

Rozhovor

	V/9. Svet rozprávok
	Výklad
Dialóg a diskusia


	Samostatná práca

Práca vo dvojiciach

	V/10. Petőfi Sándor: János vitéz
	Dialóg a diskusia

Zážitkové vyučovanie

Projektové metódy
	Samostatná práca

Rozprávanie

Rozhovor

	V/11. Čitateľský kút
	Dialóg a diskusia

Zážitkové vyučovanie

Projektové metódy
	Samostatná práca

Rozprávanie

Rozhovor

	V/12. Rozbor domáceho čítania
	Zážitkové vyučovanie


	Samostatná práca

Skupinová práca

	V/13. Metrika
	Výklad

Skupinové vyučovanie


	Samostatná práca 

Práca vo dvojiciach

	VI/1. Význam a tvar slov
	Výklad

Problémové vyučovanie

Skupinové vyučovanie
	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

	VI/2. Slovesá
	Výklad

Problémové vyučovanie

Skupinové vyučovanie

Kognitívna metóda
	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

	VI/3. Menné slovné druhy 
	Výklad


	Samostatná práca

Frontálna práca

	VI/4. Príslovky
	Výklad


	Samostatná práca

Frontálna práca

	VI/5. Neurčitok, príčastie, prechodník
	Výklad

Problémové vyučovanie

Skupinové vyučovanie
	Samostatná práca 

Riešenie testu

	VI/6. Pravopis
	Výklad

Demonštračná metóda

Kognitívna metóda

Zážitkové vyučovanie

Projektové metódy
	Samostatná práca

Rozhovor
Demonštrácia postupu činnosti



	V/7. Komunikácia a sloh
	Dialóg a diskusia

Zážitkové vyučovanie


	Samostatná práca

Frontálna práca

Rozprávanie

Rozhovor

	VI/8. Svet povestí
	Inscenančná metóda

Výklad


	Samostatná práca

Rozhovor

Riešenie testu

Frontálna práca

	VI/9. Balady
	Výklad

Dialóg a diskusia


	Rozhovor

Skupinová práca



	VI/10. Arany János: Toldi
	Výklad

Kognitívna metóda

Projektové metódy

Zážitkové vyučovanie
	Samostatná práca 

Riešenie testu

Skupinová práca

Rozhovor

	VI/11. Objavenie sa prírody v literatúre
	Výklad

Kognitívna metóda

Projektové metódy

Zážitkové vyučovanie

Inscenančná metóda
	Samostatná práca 

Riešenie testu

Skupinová práca

Rozhovor

	VI/12. Problém komickosti, pravdy a lži 


	Výklad

Kognitívna metóda

Projektové metódy

Zážitkové vyučovanie

Inscenančná metóda
	Samostatná práca 

Riešenie testu

Skupinová práca

Rozhovor

	VI/13. Vlasť(domovina) a sloboda  v literatúre
	Kognitívna metóda
Dialóg a diskusia


	Samostatná práca

Rozhovor

Skupinová práca

	VII/1. Neohybné slovné druhy 
	Výklad


	Samostatná práca

	VII/2. Slová a vety 

	Výklad

Problémové vyučovanie

Skupinové vyučovanie

Kognitívna metóda
	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

	VII/3. Vetné členy 

	Výklad

Skupinové vyučovanie

Kognitívna metóda
	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

	VII/4. Veta 

	Výklad

Problémové vyučovanie


	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

	VII/5. Pravopis


	Výklad

Problémové vyučovanie

Skupinové vyučovanie
	Samostatná práca 

Riešenie testu

	VII/6. Slohový výcvik 


	Výklad

Demonštračná metóda

Kognitívna metóda

Zážitkové vyučovanie

Projektové metódy
	Samostatná práca

Rozhovor
Demonštrácia postupu činnosti



	VII/7. Staroveká literatúra 


	Výklad

Demonštračná metóda


	Samostatná práca

Frontálna práca

	VII/8.Stredoveká literatúra 


	Výklad

Zážitkové vyučovanie


	Samostatná práca

Riešenie testu

	VII/9. Humanizmus 


	Výklad

Projektové metódy
Zážitkové vyučovanie


	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

	VII/10. Barok


	Výklad

Problémové vyučovanie

Skupinové vyučovanie
	Samostatná práca

Frontálna práca

	VII/11.Osvietenstvo 


	Výklad

Kognitívna metóda
Skupinové vyučovanie
	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

	VII/ 12. Obdobie reforiem


	Výklad

Problémové vyučovanie

Skupinové vyučovanie
	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

	VII/13. Romantická literatúra

	Výklad

Demonštračná metóda

Kognitívna metóda

Zážitkové vyučovanie

Projektové metódy
	Samostatná práca

Frontálna práca

	VIII/1. Súvetia 
	Výklad

Skupinové vyučovanie

Problémový výklad


	Samostatná práca

Práca vo dvojiciach

Frontálna práca

Riešenie testu



	VIII/2. Pravopis 
	Výklad

Problémový výklad


	Samostatná práca

Riešenie testu



	VIII/3. Komunikácia a sloh 
	Výklad

Demonštračná metóda

Kognitívna metóda

Zážitkové vyučovanie

Projektové metódy
	Samostatná práca

Rozhovor
Demonštrácia postupu činnosti



	VIII/4. Realistická literatúra 
	Výklad

Kognitívna metóda


	Samostatná práca

Riešenie testu

Rozhovor


	VIII/5. Literárna moderna 
	Výklad

Demonštračná metóda

Kognitívna metóda

Zážitkové vyučovanie

Projektové metódy

Skupinové vyučovanie
	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

Rozhovor


	VIII/6. Čítanie s porozumením
	Skupinové vyučovanie
Problémové vyučovanie


	Samostatná práca

Riešenie testu
Skupinové vyučovanie



	IX/1. Slovná zásoba
	Výklad

Problémové vyučovanie

Skupinové vyučovanie

Kognitívna metóda
	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

	IX/2. Opakovanie gramatiky
	Výklad

Problémové vyučovanie

Skupinové vyučovanie

Kognitívna metóda
	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

	IX/3. Komunikácia a sloh 
	Výklad

Demonštračná metóda

Kognitívna metóda

Zážitkové vyučovanie

Projektové metódy
	Samostatná práca

Rozhovor
Demonštrácia postupu činnosti



	IX/4. Opakovanie literatúry
	Skupinové vyučovanie

Projektové metódy
	Práca vo dvojiciach

Frontálna práca

Riešenie testu

	IX/5. Maďarská literatúra od roku 1945 do 1980 
	Výklad

Demonštračná metóda

Kognitívna metóda

Zážitkové vyučovanie

Projektové metódy

Skupinové vyučovanie
	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

Rozhovor


	IX/6. Maďarská literatúra na Slovensku od roku 1918 po súčasnosť 
	Výklad

Demonštračná metóda

Kognitívna metóda

Zážitkové vyučovanie

Projektové metódy

Skupinové vyučovanie
	Samostatná práca

Riešenie testu

Frontálna práca

Rozhovor



Učebné zdroje
	Tematický celok
	Odborná literatúra
	Didaktická technika
	Materiálové výučbové prostriedky
	Ďalšie zdroje

	V. ročník
	Ádám Borbála: Irodalom, 
Vasiné M. Erzsébet: feladatgyűjtemény – munkafüzet magyar nyelvből és irodalomból Bolgár Katalin-Bukorné Danis Erzsébet: Magyar nyelv 
	DVD prehrávač, spätný projektor, CD prehrávač, PC
	Obrazy, DVD, CD, Pracovné listy
	Internet,

Encyklopédie

Výkladový slovník, Pravopisný slovník,

	VI. ročník
	Bolgár Katalin-Bukorné Danis Erzsébet: Magyar irodalom, 
Vasiné M. Erzsébet: feladatgyűjtemény – munkafüzet magyar nyelvből és irodalomból Bolgár Katalin-Bukorné Danis Erzsébet: Magyar nyelv
	DVD prehrávač, spätný projektor, CD prehrávač, PC
	Obrazy, DVD, CD, Pracovné listy
	Internet,

Encyklopédie

Výkladový slovník, Pravopisný slovník,

	VII. ročník
	Ádám Borbála: Magyar irodalom, Bolgár Katalin-Bukorné Danis Erzsébet: Magyar nyelv,  Vasiné M. Erzsébet: feladatgyűjtemény – munkafüzet magyar nyelvből és irodalomból
	DVD prehrávač, spätný projektor, CD prehrávač, PC
	Mapy, Obrazy, DVD, CD, Pracovné listy
	Internet,

Encyklopédie

Výkladový slovník, Pravopisný slovník,

	VIII. ročník
	Ádám Borbála: Magyar irodalom Bolgár Katalin-Bukorné Danis Erzsébet: Magyar nyelv, 
Vasiné M. Erzsébet: feladatgyűjtemény – munkafüzet magyar nyelvből és irodalomból
	DVD prehrávač, spätný projektor, CD prehrávač, PC
	Obrazy, DVD, CD, Pracovné listy
	Internet,

Encyklopédie

Výkladový slovník, Pravopisný slovník,

	IX. ročník
	Bárczi Zsófia – N.Tóth Anikó: Irodalom 9,
Bolgár Katalin-Bukorné Danis Erzsébet: Magyar Nyelv, 
Vasiné M. Erzsébet: feladatgyűjtemény – munkafüzet magyar nyelvből és irodalomból
	DVD prehrávač, spätný projektor, CD prehrávač, PC
	Obrazy, DVD, CD, Pracovné listy
	Internet,

Encyklopédie

Výkladový slovník, Pravopisný slovník,


Hodnotenie a klasifikácia

· Pri hodnotení, priebežnej i súhrnnej klasifikácii v predmete maďarský jazyk a literatúra učiteľ uplatňuje voči žiakovi primeranú náročnosť a pedagogický takt, jeho výkony hodnotí komplexne s prihliadnutím na vynaložené úsilie žiaka.

· Charakter literárnej výchovy vyžaduje hodnotiť postoj žiaka k literatúre, jeho formujúce sa názory na svet, ktorý ho obklopuje, jeho estetické úsudky, snahu vzdelávať sa a zlepšovať svoje prejavy.

· Učiteľ musí brať ohľad na predpoklady, ambície, vkus a predchádzajúce výkony žiaka, teda brať do úvahy aj komparačnú funkciu hodnotenia, správne odhadnúť pomer danosti, snahy a záujmu o jazyku a literárnu výchovu, až potom úroveň aktivity a vedomostí.

· Hodnotenie a klasifikácia predmetu maďarský jazyk a literatúra je stanovené Metodickým pokynom č. 22/2011 zo 1. mája 2011 na hodnotenie a klasifikáciu žiakov základných škôl.
· Pri hodnotení a klasifikovaní žiakov so špecifickými potrebami dodržiavame metodické pokyny na hodnotenie a klasifikáciu žiakov so špecifickými potrebami.
V rámci predmetu maďarský jazyk a literatúra uplatňuje učiteľ tieto hlavné kritériá:

· priebeh vytvárania postojov, 

· priebeh získavania zručností a spôsobilostí,

· priebeh získavania vedomostí.

· Príprava domácej úlohy je súčasťou výchovno-vzdelávacieho procesu, a preto sa môže hodnotiť klasifikačným stupňom.      

· Klasifikácia žiaka sa uskutočňuje v súlade s platnými metodickými pokynmi na hodnotenie a klasifikáciu žiakov základných škôl.
· Testy, písomné práce sa hodnotia podľa schválenej stupnice:
Klasifikačná stupnica na hodnotenie písomných prác:

	Klasifikačný stupeň
	Percentuálna úspešnosť

	1 – výborný
	100 – 90 %

	2 – chválitebný
	89 – 75 %

	3 – dobrý
	74 – 50 %

	4 – dostatočný
	49 – 30 %

	5 – nedostatočný
	29 – 0 %


Klasifikačné stupnice na hodnotenie diktátov:

	Klasifikačný stupeň
	5. – 6. ročník
	7. ročník
	8. – 9. ročník

	1 – výborný
	0 – 4 chyby
	0 - 3 
chyby
	0 – 3 chyby

	2 – chválitebný
	5 – 8 chýb
	4 – 6 chýb
	4 – 6 chýb

	3 – dobrý
	9 – 12 chýb
	7 – 9 chýb
	7 – 9 chýb

	4 – dostatočný
	13 – 15 chýb
	10 – 12 chýb
	10 – 11 chýb

	5 – nedostatočný
	16 chýb a viac
	13 chýb a viac
	12 chýb a viac


Kritériá hodnotenia kontrolných slohových prác:
Slohové úlohy v 5-6. ročníku budú hodnotiť jednou známkou, t. j. : Obsah / Pravopis / Vonkajšia forma 

Hodnotenie pravopisu v slohových úloh v ročníkoch 5 – 6.:
(3/4 – 1 strana)

0 – 6 chyby.....5 body

7– 12 chýb.......4 body

13 – 18 chýb.....3 body

19 – 24 chýb....2 body

25 – 31 chýb....1 bod

32 a viac chýb....0 bodov

V ročníkoch 7-9. budú  hodnotené jednou známkou. Kritériá hodnotenia slohových úloh sú nasledovné:
Vonkajšia forma:






4 body
- 
čitateľnosť (zreteľné rozlíšenie veľkých a malých písmen, dôsledné dodržiavanie

diakritických znamienok)

· zreteľné grafické členenie odsekov

· čistota textu – bez škrtania

· dodržiavanie okrajov

Vnútorná forma






20 bodov
-
obsah








5 bodov

-
kompozícia 







5 body

-
jazyková správnosť






5 body

-
pravopis 







5 bodov
V ročníkoch 7 – 9.:
(1 strana)

0 – 4 chyby.....5 body

5– 9 chýb.......4 body

10 – 15 chýb.....3 body

16 – 20 chýb....2 body

21 – 25 chýb....1 bod

26 a viac chýb...0 bodov

Celkový dojem:






4 body

· celkové vyznenie práce

· práca by nemala obsahovať nelogické, antihumánne a neetické názory a protispoločenské postoje

Hodnotenie slohových úloh:

	Stupnica hodnotenia
	Hodnotenia u integrovaných žiakov (pravopis sa nepočíta)
	Percentuálna úspešnosť

	28 – 25 – výborný
	23 – 21 - výborný
	100 – 90 %

	24 – 21 – chválitebný

	20 – 17 - chválitebný
	89 – 75 %

	20 – 14 – dobrý
	16 – 11 - dobrý
	74 – 50 %

	13 – 8 – dostatočný
	10 – 7 - dostatočný
	49 – 30 %

	7 – 0 –nedostatočný
	6 – 0 - nedostatočný
	29 – 0 %


Obsah vzdelávania (učivo)

Príloha č.1: Obsah vzdelávania 
Príloha č.2: Časovo – tematický plán 
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